STEEL PILOTS - BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080686311

e Mfr. No.:

e Caliber: 303/7.7 mm (.311-.312)

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 050806018020

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
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Sicherheitsanleitung fur STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FUR .311 MUZZLE

Einleitung

Danke, dass du dich fiir den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .311 MUZZLE entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir bei der prazisen Fasen und Frasbearbeitung von Feuerwaffenkomponenten zu
helfen. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemale Verwendung dieses Werkzeugs zu gewahrleisten, lies
bitte die Anweisungen und Richtlinien in diesem Dokument sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies und verstehe immer das Produktmanual vor der Verwendung.

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fiir das spezifische Kaliber deiner Feuerwaffe geeignet ist.

e Trage personliche Schutzausrustung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Betrieb dieses
Werkzeugs.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

e Uberpriife das Werkzeug regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung; verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife regelméRig auf Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o Risiko von Verletzungen durch scharfe Kanten und bewegliche Teile.
o Mdglichkeit von Schaden an der Feuerwaffe, wenn das Werkzeug nicht korrekt verwendet wird.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Werkzeug verwendest.
Verwende das Werkzeug in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu gewahrleisten.
Setze das Werkzeug nicht mit Gewalt ein; lass es die Arbeit erledigen.

Halte Hande und andere Kérperteile von den Schneidbereichen fern.

Stelle sicher, dass das Werkzeug vor der Verwendung richtig gesichert ist.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass das Werkzeug sauber und frei von Schmutz ist.
2. Setze den Stahlpilot in den entsprechenden Spannfutter oder Halter ein.
3. Ziehe ihn fest an, um ein Verrutschen wahrend der Verwendung zu verhindern.

¢ Verwendung:

Bestatige, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Richte den Pilot mit dem Lauf der Feuerwaffe aus.

Ube leichten Druck aus, um eine ordnungsgemaRe Zentrierung zu gewéhrleisten.

Drehe das Werkzeug langsam und gleichmaRig, damit der Pilot ohne (ibermaBige Kraft schneiden
kann.
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5. Uberpriife regelméRig den Fortschritt und passe ihn nach Bedarf an.
6. Reinige das Werkzeug nach der Verwendung, um Schmutz oder Rlckstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Dispose das Produkt nicht im Haushaltsmuill.
¢ Ziehe Recyclingoptionen fir Metallkomponenten in Betracht, wenn verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zur Sicherheit oder zur Produktleistung wende dich bitte an deinen lokalen Handler oder Hersteller.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um schnellere Hilfe zu erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du eine sichere und effektive Erfahrung mit
dem STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .311 MUZZLE machst. Danke, dass du die Sicherheit
priorisierst.



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE

Introduction

Thank you for choosing the STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE. This product is designed
to assist in the precise facing and chamfering of firearm components. To ensure your safety and the proper use
of this tool, please read and follow the instructions and guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product manual before use.

Ensure the product is suitable for your specific firearm caliber.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating this tool.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the tool for wear or damage; do not use if damaged.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of injury from sharp edges and moving parts.
o Potential for damage to the firearm if not used correctly.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure the firearm is unloaded before using the tool.
Use the tool in a welllit area to maintain visibility.

Do not force the tool; allow it to do the work.

Keep hands and other body parts away from cutting areas.
Ensure that the tool is properly secured before use.

o
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Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure the tool is clean and free of debris.
2. Insert the steel pilot into the appropriate chuck or holder.
3. Tighten securely to prevent slippage during use.

¢ Usage:

Confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the pilot with the bore of the firearm.

Apply light pressure to ensure proper centering.

Rotate the tool slowly and steadily, allowing the pilot to cut without excessive force.
Periodically check the progress and adjust as needed.

After use, clean the tool to remove any debris or residue.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the product according to local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options for metal components if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to your local distributor or
manufacturer. Ensure you have the product details at hand for quicker assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA .311
MUZZLE

Introduccion

Gracias por elegir el PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA .311 MUZZLE. Este producto esta disefiado para
ayudar en el preciso enfrentamiento y chamfering de componentes de armas de fuego. Para garantizar tu
seguridad y el uso adecuado de esta herramienta, por favor lee y sigue las instrucciones y pautas que se
describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee y comprende el manual del producto antes de usarlo.

Asegurate de que el producto sea adecuado para el calibre especifico de tu arma de fuego.

¢ Usa equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al operar esta herramienta.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente la herramienta en busca de desgaste o dafios; no la uses si esta dafiada.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Riesgos:

o Riesgo de lesiones por bordes afilados y partes mdviles.
o Potencial de dafio al arma de fuego si no se utiliza correctamente.

¢ Evitando Riesgos:

o Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la herramienta.
Usa la herramienta en un area bien iluminada para mantener la visibilidad.

No fuerces la herramienta; permite que haga el trabajo.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas de corte.

Asegurate de que la herramienta esté correctamente fijada antes de usarla.

[¢]

[¢]

[¢]
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Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que la herramienta esté limpia y libre de residuos.
2. Inserta el steel pilot en el chuck o soporte adecuado.
3. Aprieta de forma segura para evitar deslizamientos durante el uso.

e Uso:

Confirma que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Alinea el pilot con el cafién del arma de fuego.

Aplica una ligera presién para asegurar un centrado adecuado.

Rota la herramienta lenta y constantemente, permitiendo que el pilot corte sin fuerza excesiva.
Revisa periédicamente el progreso y ajusta segln sea necesario.
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6. Después de usar, limpia la herramienta para eliminar cualquier residuo o suciedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Considera opciones de reciclaje para los componentes metalicos si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, contacta a tu distribuidor
local o fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto a mano para una asistencia mas rapida.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el PILOTO DE ACERO
BROWNELLS PARA .311 MUZZLE. Gracias por priorizar la seguridad.



Guide de sécurité pour le STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE. Ce produit est congu pour
aider a l'alignement précis et au chanfreinage des composants d'armes a feu. Pour garantir ta sécurité et un
usage approprié de cet outil, merci de lire et de suivre les instructions et les directives présentées dans ce
document.

Directives de sécurité générales

¢ Lis et comprends toujours le manuel du produit avant de I'utiliser.

e Assuretoi que le produit est adapté a ton calibre d'arme a feu spécifique.

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors
de l'utilisation de cet outil.

¢ Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Inspecte régulierement I'outil pour détecter toute usure ou dommage ; ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

¢ Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

» Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers :

o Risque de blessure d{ aux bords tranchants et aux piéces mobiles.
o Risque potentiel de dommages a I'arme a feu si I'outil n'est pas utilisé correctement.

« Eviter les dangers :

o Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser I'outil.
Utilise I'outil dans un endroit bien éclairé pour maintenir la visibilité.

Ne force pas I'outil ; laissele faire le travail.

Garde tes mains et autres parties du corps éloignées des zones de coupe.
Assuretoi que I'outil est correctement fixé avant utilisation.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que I'outil est propre et exempt de débris.
2. Insere le pilote en acier dans le mandrin ou le support approprié.
3. Serre fermement pour éviter tout glissement pendant I'utilisation.

o Utilisation :

Confirme que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Aligne le pilote avec le canon de I'arme a feu.

Applique une légere pression pour assurer un bon centrage.

Fais tourner I'outil lentement et régulierement, permettant au pilote de couper sans forcer
excessivement.
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5. Vérifie périodiqguement les progres et ajuste si nécessaire.
6. Aprés utilisation, nettoie I'outil pour enlever tout débris ou résidu.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
e Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques si disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, n'hésite pas a contacter ton
distributeur local ou le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour un assistance
plus rapide.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE. Merci de donner la priorité a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PER .311
MUZZLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PER .311 MUZZLE. Questo prodotto &
progettato per assistere nella precisa fresatura e smussatura dei componenti delle armi da fuoco. Per garantire
la tua sicurezza e un uso corretto di questo strumento, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni e le linee
guida delineate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Leggi e comprendi sempre il manuale del prodotto prima dell'uso.

Assicurati che il prodotto sia adatto al calibro specifico della tua arma da fuoco.

Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante |'operazione
di questo strumento.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente lo strumento per usura o danni; non utilizzarlo se danneggiato.

Riporta eventuali condizioni insicure o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Rischio di infortuni da bordi affilati e parti in movimento.
o Potenziale danno all'arma da fuoco se non utilizzato correttamente.

¢ Evitare i Rischi:

o Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare lo strumento.
o Utilizza lo strumento in un'area ben illuminata per mantenere la visibilita.

Non forzare lo strumento; lascia che faccia il lavoro.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalle aree di taglio.

Assicurati che lo strumento sia ben fissato prima dell'uso.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che lo strumento sia pulito e privo di detriti.
2. Inserisci il pilota in acciaio nel mandrino o supporto appropriato.
3. Stringi saldamente per prevenire slittamenti durante ['uso.

e Uso:

Conferma che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Allinea il pilota con il foro dell'arma da fuoco.

Applica una leggera pressione per garantire un corretto centraggio.

Ruota lentamente e costantemente lo strumento, permettendo al pilota di tagliare senza forzature
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eccessive.
5. Controlla periodicamente i progressi e regola se necessario.
6. Dopo I'uso, pulisci lo strumento per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto secondo le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici se disponibili.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
distributore locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per un'assistenza pil
rapida.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT PER .311 MUZZLE. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE

Introduksjon

Takk for at du valgte STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE. Dette produktet er designet for
a hjelpe til med presis facing og avfasing av vapenkomponenter. For a sikre din sikkerhet og riktig bruk av dette
verktayet, vennligst les og falg instruksjonene og retningslinjene som er beskrevet i dette dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta produktmanualen far bruk.

Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke vapenkaliber.

Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker dette verktgyet.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser verktgyet regelmessig for slitasje eller skade; ikke bruk hvis det er skadet.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Risiko for skade fra skarpe kanter og bevegelige deler.
o Potensial for skade pa vapenet hvis det ikke brukes korrekt.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg alltid for at vapenet er avfyringsklart far du bruker verktgyet.
Bruk verktgyet i et godt opplyst omrade for & opprettholde synligheten.
Ikke tvinge verktgyet; la det gjgre arbeidet.

Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteomradene.

Sgrg for at verktgyet er ordentlig sikret fgr bruk.

o
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Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Sgrg for at verktgyet er rent og fritt for rusk.
2. Sett stalpilotene inn i den passende chucken eller holderen.
3. Stram sikkert for a forhindre glidning under bruk.

¢ Bruk:

Bekreft at vapenet er avfyringsklart og pek i en sikker retning.

. Juster piloten med lgpet til vapenet.

. Pafar lett trykk for a sikre riktig sentrering.

Rotér verktayet sakte og jevnt, slik at piloten kan kutte uten overdreven kraft.
. Sjekk jevnlig fremdriften og juster etter behov.

. Etter bruk, rengjar verktgyet for a fjerne eventuelt rusk eller rester.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i henhold til lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel angdende sikkerhet eller produktprestasjon, vennligst ta kontakt med din lokale
distributar eller produsent. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for raskere assistanse.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby wspiera¢ precyzyjne frezowanie i fazowanie elementdw broni palnej. Aby zapewnic
bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie tego narzedzia, prosimy o dokfadne zapoznanie sie z instrukcjami i
wytycznymi zawartymi w tym dokumencie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie i zrozum instrukcje obstugi produktu przed uzyciem.

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego kalibru broni.

Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice podczas
obstugi tego narzedzia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem zuzycia lub uszkodzen; nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Identyfikacja zagrozen:

o Ryzyko urazu spowodowane ostroznymi krawedziami i ruchomymi cze$ciami.
o Potencjalne uszkodzenie broni, jesli nie jest uzywana poprawnie.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem narzedzia.

o Uzywaj narzedzia w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zachowa¢ widocznos¢.
o Nie wymuszaj pracy narzedzia; pozw6l mu wykona¢ swoje zadanie.

o Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaréw tnacych.

Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zabezpieczone przed uzyciem.

[¢]

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
2. W16z stalowy pilot do odpowiedniego uchwytu lub chwytaka.
3. Doktadnie dokre¢, aby zapobiec przesunieciu podczas uzycia.

¢ Uzytkowanie:

Potwierdz, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Wyrdéwnaj pilot z wylotem broni.

Zastosuj lekka site, aby zapewni¢ prawidtowe centrowanie.

Powoli i rbwnomiernie obracaj narzedzie, pozwalajac pilotowi na ciecie bez nadmiernej sity.
Okresowo sprawdzaj postep i w razie potrzeby dostosowu;.

Po uzyciu oczy$¢ narzedzie, aby usungc wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
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Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, jesli sg dostepne.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem lub producentem. Upewnij sie, ze masz pod rekg szczegéty produktu, aby uzyskac
szybsza pomoc.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa.



Turvaohjeet BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311
MUZZLE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE tuotteen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan
tarkassa piipunsuun viisteen leikkauksessa ja muotoilussa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tyokalun oikean
kayton, lue ja noudata tdman asiakirjan ohjeita ja suuntaviivoja.

Yleiset Turvaohjeet

e Lue ja ymmarra tuoteopas ennen kayttoa.

Varmista, etta tuote sopii erityiseen aseesi kaliiperiin.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tydkalua kayttaessasi.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista ty6kalu sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta; ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
lImoita kaikista vaarallisista oloista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.

Tarkista takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Teravien reunojen ja liikkuvien osien aiheuttama loukkaantumisriski.
o Mahdollisuus vahingoittaa asetta, jos tuotetta ei kayteta oikein.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen tydkalun kayttéa.
Kayta tydkalua hyvin valaistussa tilassa nakyvyyden yllapitamiseksi.
Al3 pakota tydkalua; anna sen tehda tyé.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkausalueilta.

Varmista, etta tydkalu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta tydkalu on puhdas ja vapaana roskista.
2. Aseta teraspilotti sopivaan puristimeen tai pidikkeeseen.
3. Kirista kunnolla estadksesi liukumisen kaytén aikana.

o Kayttoé:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Kohdista pilotti aseen piippuun.

Kohdista kevyesti varmistaaksesi oikean keskittymisen.

Kierra ty6kalua hitaasti ja tasaisesti, anna pilotin leikata ilman liiallista voimaa.
Tarkista edistymista saanndllisesti ja saada tarpeen mukaan.

Kayton jalkeen puhdista tyokalu poistaaksesi kaikki roskat tai jaamat.

oukwnNeE



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaan.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos saatavilla.

Lisatietojen Yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvysta, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai
valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotedetaalit valmiina nopeampaa apua varten.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BROWNELLS STEEL PILOT FOR
.311 MUZZLE tuotteen kanssa. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle.



Sakerhetsinstruktioner for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE

Introduktion

Tack for att du valt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE. Denna produkt ar utformad for
att hjalpa till med precisionsfasning och chamfering av eldvapenkomponenter. For att sakerstalla din sakerhet
och korrekt anvandning av detta verktyg, vanligen Ias och f6lj instruktionerna och riktlinjerna som anges i detta
dokument.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta produktmanualen innan anvandning.

Se till att produkten ar 1amplig fér din specifika kaliber.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du anvander detta
verktyg.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet verktyget for slitage eller skador; anvand inte om det ar skadat.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter dterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

(e}

o

Risk for skador fran vassa kanter och rorliga delar.
Potentiell skada pa eldvapnet om det inte anvands korrekt.

¢ Undvika risker:

o

o

o

[¢]

[¢]

Se alltid till att eldvapnet ar oladdat innan du anvander verktyget.
Anvand verktyget i ett val upplyst omrade for att bibehalla synlighet.
Tvinga inte verktyget; |13t det gora arbetet.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran skaromraden.

Se till att verktyget ar ordentligt sakrat innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1.
2.
3.

Se till att verktyget ar rent och fritt fran skrap.
Satt in stalpiloten i den Iampliga chucken eller hallaren.
Dra at ordentligt for att forhindra glidning under anvandning.

¢ Anvandning:

1
2
3
4.
5
6

Bekrafta att eldvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

. Justera piloten med eldvapnets borr.
. Applicera Iatt tryck for att sakerstalla korrekt centrering.

Rotera verktyget langsamt och jamnt, sa att piloten kan skara utan 6verdrivet tryck.

. Kontrollera regelbundet framstegen och justera vid behov.
. Efter anvandning, reng0r verktyget for att ta bort skrap eller rester.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala féreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ fér metallkomponenter om det &r méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktprestanda, vanligen kontakta din lokala distributor eller
tillverkare. Se till att du har produktens detaljer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE. Tack for att du prioriterar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .311 MUZZLE. Tento produkt je
navrzen tak, aby pomahal pfi presném celnim a zkoseném opracovani komponentd zbrani. Aby byla zajisténa
vase bezpecnost a spravné pouziti tohoto nastroje, prosim, prectéte si a dodrzujte pokyny a smérnice uvedené v
tomto dokumentu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prectéte a porozuméjte uzivatelské prirucce pred pouzitim.

Ujistéte se, Ze produkt je vhodny pro konkrétni kalibr vasi zbrané.

Pfi pouzivani tohoto nastroje pouzivejte osobni ochranné prostifedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte nastroj na opotfebeni nebo poskozeni; nepouzivejte, pokud je poskozen.
Hlaseni jakychkoli nebezpe¢nych podminek nebo nehod prislusnym tradim.

Kontrolujte aktualizace vyzev k stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Identifikace nebezpedi:

o Riziko zranéni od ostrych hran a pohyblivych &asti.
o Moznost poskozeni zbrané, pokud neni pouzivana spravné.

Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy se ujistéte, ze zbran je vybitd pred pouzitim nastroje.

o Pouzivejte ndstroj v dobre osvétlené oblasti pro udrzeni viditelnosti.
Nenutte nastroj; nechte ho vykonat praci.

Drzte ruce a dalsi ¢asti téla daleko od fezacich oblasti.

Ujistéte se, Ze je nastroj pred pouzitim radné zajistén.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace:

1. Ujistéte se, Ze je ndstroj Cisty a bez nedistot.
2. Vlozte ocelovy pilot do pfislusného sklic¢idla nebo drzaku.
3. Pevné utdhnéte, aby se zabranilo sklouznuti béhem pouziti.

Pouziti:

Potvrdte, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpe¢nym smérem.

Zarovnejte pilot s vyvrtem zbrané.

Aplikujte mirny tlak pro zajisténi sprdvného vycentrovani.

Pomalu a stabilné otacejte nastrojem, coz umozni pilotu fezat bez nadmérné sily.
Pravidelné kontrolujte pokrok a upravujte podle potreby.

Po pouziti vycistéte nastroj, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.

ok wnNE



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepokladejte produkt do domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace kovovych komponent{, pokud jsou dostupné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se obratte na svého mistniho distributora nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate po ruce podrobnosti o produktu pro rychlejsi asistenci.

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecny a efektivni zazitek s STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR
.311 MUZZLE. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti.
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